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Ksiazka ma charakter informacyjny i dokumentacyjny, poniewaz
jej celem jest zachowanie w pamieci potomnych dokonan polonijnego
bibliofila. Mozna ja poleci¢ szczegélnie badaczom emigracji i Polonii
oraz bibliologom, a takze studentom bibliotekoznawstwa i historii.

Barbara Pytlos
Instytut Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej Uniwersytetu Slgskiego

Kodeksy etyki bibliotekarskiej na swiecie : antologia narodowych
kodeksow etycznych |/ pod red. Zdzislawa Gebolysia i Jacka Tomaszczyka ;
Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich. Warszawa : Wydawnictwo Stowarzysze-
nia Bibliotekarzy Polskich, 2008.- 284 s.- ISBN 978-83-61464-01-3

W 2008 roku Wydawnictwo Stowarzyszenia Bibliotekarzy Pol-
skich wydato ksiazke nie tylko interesujaca, ale takze wypelniajaca
pewna luke w zakresie wiedzy o profesji bibliotekarskiej w Polsce.
Publikacja Kodeksy etyki bibliotekarskiej na Swiecie. Antologia naro-
dowych kodekséw etycznych pod redakcja Zdzistawa Gebotlysia
i Jacka Tomaszczyka wymagala od redaktorow sporego nakltadu
pracy, uporu i cierpliwosci. Byla takze ,przygoda”, ktéra zaczela sie
w roku 1989, pod wplywem prof. dr. hab. Zbigniewa Zmigrodzkiego,
autora tez do pierwszego polskiego projektu kodeksu bibliotekar-
skiego (Gebotys, 2009). Z. Gebolys tak poczatki zainteresowania sie
ta tematyka: ,Prawde powiedziawszy problematyka etyczna nie za-
jmowala mojej szczeg6lnej uwagi przez nastepne dziesieciolecie. Ni-
czym zahibernowana czekala na ‘cdmrozenie’, na lepsze czasy? Ko-
lejny, jak sie okazalo brzemienny impuls przyszed! ze strony moich
rosyjskich przyjaciot. Podczas konferencji naukowej ABDOS w Berli-
nie, na ktora jezdzilem w latach 1996-2001, otrzymatem od profesor
Jeleny Melentejewej tekst kodeksu rosyjskiego bibliotekarza. Nie-
dlugo po powrocie méj wieloletni przyjaciel, rosyjski bibliotekoznaw-
ca Piotr Sergiejewicz Sokow nadestal mi wydana w Petersburgu an-
tologie kodeksow etyki bibliotekarskiej na §wiecie!. Lektura tej pub-

! Bibliote¢naja etika v stranach mira, Sostavitieli: V. F. Firsov, I. A.Trusina, Sankt-Pe-
tersburg 2002
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likacji obudzitla drzemiace we mnie zainteresowanie. Nie od razu
przywiodla do pomystu przygotowania podobnej edycji w jezyku pol-
skim, ale niewatpliwie rozbudzita ‘uspiona’ etyczna wrazliwosc. Nie-
watpliwie sklonita do postawienia szczegélowych pytan i rozpoczecia
badan. W latach 2001-2004 opublikowatem kilka tekstow, w kto-
rych przedstawilem w ujeciu porownawczym kodeksy etyki bibliote-
karskiej najpierw w Europie, nastepnie na Swiecie [...] W latach
2003-2009 wyglosilem lacznie 12 referatow na ten temat na roz-
nych forach, na konferencjach naukowych, na seminariach bibliote-
karzy bibliotek publicznych [...]” (Gebolys, 2009, s. 15).

Praca Z. Gebolysia nad antologia kodeksow etyki bibliotekarskiej
na Swiecie trwata od roku 2003, kiedy to rozpoczal prace w Zespole
Opracowania Kodeksu Etyki Bibliotekarza i Pracownika Informacji
Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich.

Publikacja Kodeksy etyki bibliotekarskiej na Swiecie. Antologia
narodowych kodeksow etycznych zawiera 66 kodeksow, w ktorych
zwrocono uwage na podstawowe wartosci etyczne, jakimi w swojej
dzialalnosci powinni sie kierowac¢ bibliotekarze na calym Swiecie.
Teksty wydano w tlumaczeniu na jezyk polski, autorstwa drugiego
redaktora zbioru Jacka Tomaszczyka (wszystkie translacje z jezyka
angielskiego). Praca ta nastreczala wielu trudnosci ze wzgledu na
specyfike tych dokumentéw: brak osobowych autoréw (powstaja bo-
wiem w wyniku pracy zbiorowej zespolow, powolywanych przez krajo-
we stowarzyszenia bibliotekarskie), zwiezlos¢ i komunikatywnos¢ je-
zyka czy indywidualne cechy, jak historia kraju, w ktorym powstat
dany dokument, wykorzystana terminologia, charakter ustug biblio-
tekarskich czy zasieg terytorialny kodeksu (Geboly$s i Tomaszczyk,
2008, s. 11-38). Ttumacze starali sie zatem by¢ wiernymi kodom:
kulturowemu kraju w ktorym dokument powstal, leksykalno-seman-
tycznemu i estetycznemu. Kazdy z nich stawia przed tlumaczem
okreslone trudnosci (Krzysztofiak, 1996, s. 64-83). Szkoda, ze publi-
kacja nie zawiera dokumentéw oryginalnych, co redaktorzy dostate-
cznie wytlumaczyli (Gebotys i Tomaszczyk, 2008, s. 13). Ksiazke Ko-
deksy etyki bibliotekarskiej na Swiecie cechuje komunikatywny jezyk,
co juz nalezy do szczeg6lnych zastug redaktorow.

Analiza kodeksow pozwala na wyroznienie stalych elementow ich
struktury tresciowej: wstepu, czyli czesci pierwszej, oraz czesci drugiej
zawierajacej wykaz cech, powinnosSci oraz obowigzkow bibliotekarzy,
takze komentarzy i réznego typu objasnien, dotyczacych przewaznie
sankcji w razie nieprzestrzegania zamieszczonych zasad (Gebotlys i To-
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maszczyk, 2008, s. 25). Czesci skladowe poszczegédlnych kodeksow zo-
staly przedstawione w formie tabeli (Geboly$s i Tomaszczyk, 2008, s.
26-28), a takze w sytuacji gdy wystepuja réznice w ich budowie, dokta-
dniej oméwione, np. te, w ktérych akcentuje sie stosunek bibliotekarza
do innych zawodow (Nikaragua, Chorwacja, Estonia, Szwajcaria, We-
gry, Singapur) czy do stowarzyszenia zawodowego (Chile, Indonezja,
Japonia, Kostaryka, Wenezuela). ,Nie ma watpliwosci co do tego, ze
plaszczyzna odniesien kodekséw powinny by¢é w szczegélnosci: stosu-
nek bibliotekarza do uzytkownikow, czyli podmiotu biblioteki, dalej
stosunek bibliotekarza do informacji i dokumentéw, a zatem do przed-
miotu pracy bibliotecznej. Wsréd obszaréw zastosowan mocno uwydat-
niony jest sam zawod bibliotekarza, jego kwalifikacje, stosunek do in-
nych bibliotekarzy oraz relacji pomiedzy bibliotekarzem a spoleczen-
stwem i biblioteka. Patrzac z tego punktu widzenia, nie zauwazamy
wiekszych réznic pomiedzy poszczegdlnymi kodeksami, z czego zdaje
si¢ wynikac integralny sposéb patrzenia na etyke bibliotekarska” (Ge-
botys i Tomaszczyk, 2008, s. 290).

W kontekscie zamieszczonej na stronie przedtytulowej uwagi:
sKsiazka przeznaczona do uzytku naukowego i dydaktycznego” nasuwa
sie kwestia potrzeby i przeznaczenia ksiazki poswieconej kodeksom ety-
ki bibliotekarskiej. Redaktorzy nastepujaco uzasadniaja opracowanie
antologii kodekséw etyki bibliotekarskiej — ma ona przedstawi¢ polskie-
mu Czytelnikowi aktualny zestaw kodekséw etycznych ze wszystkich
kontynentéw; pobudzi¢ srodowiska bibliotekarskie do dyskusji nad war-
tosciami i standardami etycznymi na swiecie; pokaza¢ wzajemne przeni-
kanie sie refleksji etycznej. Zbior jest adresowany do bibliotekarzy, bib-
liotekoznawcéw, pracownikow informacji, pracownikow ksiazki, oséb in-
teresujacych sie etyka biblioteczna, a takze sama etyka.

Kodeksy etyki bibliotekarskiej na sSwiecie to ksiazka przedstawia-
jaca zbiory zasad postepowania bibliotekarzy w roznych sytuacjach za-
wodowych. I jak stusznie zauwaza Gabriela Besler jest ona kolejnym
uszczegobdlowieniem etyki szczegélowej (Besler, 2009, s. 26-31). Niekto-
re z dokumentow poza zbiorem zasad ogoélnych, zawieraja wiele powin-
nosci bibliotekarzy wobec instytucji, stowarzyszen, ktore ten kodeks
tworzyly, takze w odniesieniu do przedstawicieli ich zawodu, uzytko-
wnikéw danej biblioteki czy osrodka informacji, a takze spoteczenstwa
oraz przedstawicieli zawodow pokrewnych. Polski Kodeks etyki biblio-
tekarza i pracownika informacji 22 lutego 2005 roku przyjal zespot au-
torski i przedstawiciele Zarzadu SBP. Jego autorzy — Sabina Cisek,
Zdzistaw Gebolys, Henryk Hollender, Artur Jazdon, Barbara Sosinska-



RECENZJE I PRZEGLADY PISMIENNICTWA 111

-Kalata (przewodniczaca) — dolozyli staran, aby pomiesci¢ w opracowa-
niu mozliwie wszystkie problemy, ktore wiaza sie z zawodem bibliote-
karza i pracownika informacji w Polsce. Tekst sklada sie z trzech cze-
Sci. Pierwsza zawiera zasady og6lne, druga dotyczy zobowigzan biblio-
tekarzy i pracownikow informacji wobec spoteczenstwa, trzecia zas po-
stanowienia koncowe (Gebolys i Tomaszczyk, 2008, s. 226-230). W za-
sadach ogélnych wypunktowano sprawy najbardziej reprezentatywne
dla srodowiska bibliotekarskiego, zwrécono uwage na przeciwstawianie
sie bibliotekarzy i pracownikéw informacji cenzurze i jakiemukolwiek
ograniczaniu dostepu do informacji.

Niemal kazdy z kodekséw formuluje sposoby zachowan odno$nie
do wolnosci intelektualnej oraz cenzury. Najkrotszym dokumentem te-
go typu w omawianym zbiorze jest Kodeks etyki profesjonalnej bibliote-
karza rosyjskiego. W jedenastu punktach podaje sie tam obowiazki
i prawa bibliotekarza, dos¢ ogélnie i bez zaznaczenia sankcji, jesli byly-
by one przekroczone. Mozna sie zastanawiac, czy rzeczywiscie spelnia
on wymogi dokumentu o charakterze etycznym. Podobnie jest w przy-
padku bulgarskiego Kodeksu etyki, chociaz dokladniej okreslono tu
obowiazki dla przedstawicieli tego zawodu.

Kodeksy etyki bibliotekarskiej na swiecie to ksiazka, ktora powin-
na zainteresowa¢ Srodowisko, trafic do bibliotekarzy pracujacych
w réznych typach bibliotek, a zarazem stac sie przedmiotem dyskusji,
takze w gronie etykéw. Interesujace bylyby wypowiedzi na jej temat
bibliotekarzy i pracownikow informacji z mniejszych miejscowosci, tak-
ze ze wsi. Zdarza sie bowiem, ze ich postepowanie zalezne jest rowniez
od instytucji, ktore sprawuja nad nimi opieke finansowa. Publikacja ta
powinni sie zatem zainteresowac¢ samorzadowcy i radni, a takze osoby
pelniace wazne funkcje publiczne, ktéorym nie powinien byc¢ obojetny
los przysztych pokolen, w kazdym kraju bowiem bibliotekarze i praco-
wnicy informacji pracuja na rzecz ich madrego wychowania.
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